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Précautions d'utilisation
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BATON SENT-BON VERVEINE

Lire attentivement et bien respecter toutes les instructions.

Positionner le diffuseur sur une surface stable et plane.
Utiliser dans une piece bien ventilée pour eviter une concentration excessive de parfum.

Tenir hors de portee des enfants et des animaux.

g Eviter le contact avec les yeux et la peau. Rincer abondamment & leau en cas de
| contact avec la peau ou les yeux
g k. Ne pas ingerer le liguide. En cas dingestion, contacter un centre antipoison ou un
BATONS medecin immédiatement. En cas de consultation d'un médecin, garder & disposition le
-‘ recipient ou l'¢tiquette.
SENT-BON. P <
| VERVEINE/ iy
i Loy Remplacer les batons lorsque le parfum diminue ou devient inefficace.
| 200% bien-tire ,

il Conserver dans un endroit frais et sec, a [abri de la lumiere directe.

h—"_4 Fermer le flacon lorsquiil n'est pas utilise pour éviter [evaporation.

Selon le Reglement (CE) n®1272/2008 relatif & la classification, & l¢tiquetage et & lemballage des
substances et des melanges, le baton sent-bon pour usage ambiant comporte les informations suivantes :

N°UFI: RD8V-GJFC-U009-FFUE

Contient: (R)-p-mentha-1,8-diene | 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-
naphthyDethan- 1-one | linalyl acetate | a-hexylcinnamaldehyde

Danger - Liguide et vapeurs tres inflammables. Peut provoquer une allergie cutanée.
Provoque une sévere irritation des yeux. Nocif pour les organismes aquatiques, entraine
des effets nefastes & long terme.

Précaution - Tenir & l¢écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des ¢tincelles, des flammes

nues et de toute autre source dinflammation. Ne pas fumer. Maintenir le récipient fermé de

maniere ¢tanche. Utiliser du matériel de ventilation antidéflagrant Se laver le visage/les

mains soigneusement apres manipulation. Porter des gants de protection/des vetements

de protection/un ¢quipement de protection des yeux/un e¢quipement de protection du
visage. EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX : Rincer avec précaution & leau pendant plusieurs minutes.
Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent etre facilement enlevées. Continuer
& rincer. Si lirritation oculaire persiste : consulter un medecin. En cas dincendie : utiliser Dioxyde de
carbone (CO»2) /mousse résistant a l'alcool/oxydes de carbone (CO, CO2) /poudre d'extinction pour
lextinction. Stocker dans un endroit bien ventile. Tenir au frais. Eliminer le contenu/le récipient dans un
centre de traitement agréé/une installation de recyclage ou d'élimination des déchets approuvee
conformement & la reglementation internationale/locale/nationale/régionale
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Precautions for Use
VERBENA SCENTED STICK

Read carefully and follow all instructions thoroughly.

Place the diffuser on a stable and flat surface.
Use in a well-ventilated room to avoid excessive fragrance concentration.

Keep out of reach of children and animals.

Avoid contact with eyes and skin. Rinse thoroughly with water in case of contact with
skin or eyes.

Do not ingest the liquid. If swallowed, immediately contact a poison control center or a
doctor. If medical advice is needed, have the container or label at hand.

Replace the sticks when the fragrance decreases or becomes ineffective.

Store in a cool, dry place away from direct light.
j——— Close the bofttle when not in use to prevent evaporation.

According to Regulation (EC) No 1272/2008 on classification, labelling and packaging of substances
and mixtures, the fragrance stick for ambient use includes the following information:

UFI No.: RD8V-GJFC-UOO9-FFUE

Contains: (R)-p-mentha-1,8-diene | 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-
naphthyDethan- 1-one | linalyl acetate | a-hexylcinnamaldehyde

Danger - Highly flammable liquid and vapour. May cause skin allergy. Causes serious eye
irritation. Harmful to aquatic life with long lasting effects.

Precaution - Keep away from heat, hot surfaces, sparks, open flames and other ignition

sources. No smoking. Keep container tightly closed. Use non-sparking tools. Wash

face/hands thoroughly after handling. Wear protective gloves/protective clothing/eye

protection/face protection. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several minutes.
Remove contact lenses if present and easy to do. Continue rinsing. If eye irritation persists: Cet medical
advice/attention. In case of fire: Use carbon dioxide (CO,)/alcohol-resistant foam/carbon oxides (CO,
CO,)/dry powder for extinction. Store in a well-ventilated place. Keep cool. Dispose of contents/container
at  an approved treatment/recycling or waste disposal  facility in accordance  with
international/local/national/regional regulation:s.
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Precauciones de uso
ARILLA PERFUMADA DE VERBENA

Leer atentamente y respetar todas las instrucciones.

Colocar el difusor sobre una superficie estable y plana.
Utilizar en una habitacion bien ventilada para evitar una concentracion excesiva de
perfume.

Mantener fuera del alcance de los nifios y los animales.

g Evitar el contacto con los ojos y la piel. Aclarar abundantemente con agua en caso de
| contacto con la piel o los ojos.
/ N No ingerir el liquido. En caso de ingestion, contactar inmediatamente con un centro de

toxicologia o con un medico. En caso de consulta medica, tener a disposicion el envase

QBATONS. o la etiqueta.

|VERVEINE/ ity 0 . . . )
e (g Sustituir las varillas cuando el perfume disminuya o deje de ser eficaz.

| 200% bien-ét . .
wllard Conservar en un lugar fresco y seco, protegido de la luz directa.
=4 Cerrar el frasco cuando no se utilice para evitar la evaporacion.

De conformidad con el Reglamento (CE) n.° 1272/2008 sobre clasificacion, etiquetado y envasado de
sustancias y mezclas, la varilla perfumada para uso ambiental incluye la siguiente informacion:

N.2 UFl: RD8V-GJFC-UOO9-FFUE

Contiene:  (R)-p-mentha-1,8-dieno | 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-octahidro-2,3,8,8-tetrametil-2-
naftiDetan- I -ona | acetato de linalilo | a-hexilcinamaldehido

Peligro - liquido y vapores muy inflamables. Puede provocar alergia cutdnea. Provoca
irritacion ocular grave. Nocivo para los organismos acudticos, con efectos duraderos.

Precaucion - Mantener alejado del calor, superficies calientes, chispas, llamas abiertas y

cualguier ofra fuente de ignicion. No fumar. Mantener el recipiente herméticamente

cerrado. Utilizar herramientas que no produzcan chispas. Lavarse la cara/las manos

cuidadosamente  después de la  manipulacion.  Llevar  guantes/prendas  de

proteccion/proteccion ocular/proteccion facial. EN CASO DE CONTACTO CON LOS
OJOS: Aclarar cuidadosamente con agua durante varios minutos. Quitar las lentes de contacto si lleva
y resulta facil. Continuar aclarando. Si persiste la irritacion ocular: Consultar a un médico. En caso de
incendio: Utilizar dioxido de carbono (CO,)/espuma resistente al alcohol/oxidos de carbono (CO,
CO,)/polvo extintor para la extincion. Almacenar en un lugar bien ventilado. Mantener en lugar fresco.
Eliminar el contenido/el recipiente en un centro autorizado conforme a la  normativa
internacional/local/nacional/regional.
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VorsichtsmaBnahmen for die Anwendung
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DUFTSTAB MIT VERBENENDUFT

Anweisungen sorgfaltig lesen und vollstandig befolgen.

Den Diffusor auf eine stabile, ebene Flache stellen.
In einem gut belofteten Raum verwenden, um eine Uberm&Bige Duftkonzentration zu
vermeiden.

= Auberhalb der Reichweite von Kindern und Tieren aufbewahren.
%\ Kontakt mit Augen und Haut vermeiden. Bei Kontakt mit Haut oder Augen grondlich mit
/ L\ Wasser spulen.
- Flussigkeit nicht verschlucken. Bei Verschlucken sofort ein Giftinformationszentrum oder
BATONS einen Arzt kontaktieren. Bei arztlicher Beratung Behalter oder Etikett bereithalten.

| VERVEINE/ iy : . . : .
e Die Duftstabchen ersetzen, wenn der Duft nachlésst oder unwirksam wird.

e = Kuhl und trocken, vor direkter Sonneneinstrahlung geschutzt lagern.
S — Flasche bei Nichtgebrauch geschlossen halten, um Verdunstung zu vermeiden.

Cemab Verordnung (EC) Nr. 1272/2008 enthalt der Duftstab for die Raumbeduftung folgende Angaben:
UFI-Nr.: RD8V-GJFC-UO09-FFUE

Enthalt:  (R)-p-mentha-1,8-dien | 1-(1,2,3,4,56,7,8-octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-
naphthyDethan- 1-on | linalylacetat | a-hexylcinnamaldehyd

GCefahr - leicht entzondbare flussigkeit und dampf. Kann hautallergien verursachen.
Verursacht schwere augenreizung. Schadlich for wasserorganismen mit langfristiger wirkung

Vorsicht - Von Hitze, heiben Oberflachen, Funken, offenen Flammen und anderen
/Z0ndquellen fernhalten. Nicht rauchen. Behdlter dicht verschlossen halten. Funkensichere
Werkzeuge  verwenden. Cesicht/Hande nach  Gebrauch  grondlich  waschen.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augen-/Gesichtsschutz tragen. BEI KONTAKT MIT DEN
AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser spulen. Kontaktlinsen nach Méglichkeit
entfernen. Weiter spulen. bei anhaltender Augenreizung: Arztlichen Rat einholen. Im Brandfall: Kohlendioxid
(COy/alkoholbestandigen Schaum/Kohlenstoffoxide (CO, CO,)/Ldschpulver verwenden. An einem gut
belufteten Ort aufbewahren. Kuhl halten. Inhalt/Behalter gemab
internationalen/lokalen/nationalen/regionalen Vorschriften entsorgen.
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Voorzorgsmaatregelen voor gebruik
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GEURSTOKJE VERBENA

Lees aandachtig en volg alle instructies.

Plaats de diffuser op een stabiel en viak opperviak
Cebruik in een goed geventileerde ruimte om een overmatige geurconcentratie te
vermijden.

R Buiten bereik van kinderen en dieren houden.

Contact met ogen en huid vermijden. Bij contact met huid of ogen overvlioedig spoelen
met water.

De vloeistof niet inslikken. Bij inslikken onmiddellijk contact opnemen met een
antigifcentrum of arts. Bij medisch advies de verpakking of het etiket ter beschikking
houden.

Vervang de geurstokjes wanneer de geur afneemt of niet meer effectief is.

Bewaren op een koele, droge plaats, beschermd tegen direct licht.
Sluit de fles wanneer deze niet wordt gebruikt om verdamping te voorkomen.

Volgens Verordening (EG) nr. 1272/2008 bevat de geurstick voor omgevingsgebruik de volgende
informatie:

UFI-nr.: RD8V-GJFC-UOO9-FFUE

Bevat:  (R)-p-mentha-1,8-dieen | 1-(1,2,3,4,56,7,8-octahydro-2,3,8,8-tetramethyl-2-
naftyDethan-1-on | linalylacetaat | a-hexylcinnamaldehyde

Cevaar - licht ontvlambare vloeistof en damp. Kan huidallergie veroorzaken.
Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Schadelijk voor in het water levende organismen, met
langdurige gevolgen

Voorzorg - Verwijderd houden van warmte, hete opperviakken, vonken, open vuur en

andere ontstekingsbronnen. Niet roken. Houder goed gesloten houden. Vonkvrij

gereedschap gebruiken. Gezicht/handen grondig wassen na hantering. Beschermende

handschoenen/kleding/oog-/gelaatsbescherming dragen. BlJ CONTACT MET DE OGEN:
Voorzichtig spoelen met water gedurende meerdere minuten. Contactlenzen verwijderen indien mogelijk.
Blijven spoelen. Bij aanhoudende oogirritatie: Een arts raadplegen. In geval van brand: Kooldioxide
(COy)/alcoholbestendig  schuim/koolstofoxiden (CO, CO,)/bluspoeder gebruiken. Op een goed
geventileerde plaats  bewaren.  Koel bewaren. Inhoud/verpakking afvoeren  volgens
internationale/lokale/nationale/regionale voorschriften.
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Forholdsregler ved bruk
DUFTPINNE MED VERBENA-DUFT

Les ngye og fglg alle instruksjoner.

Plasser diffusoren ole en stabil og plan overflate.
Brukes i et godt ventilert rom for & unngd for hgy duftkonsentrasjon.

R Oppbevares utilgjengelig for barn og dyr.

Unngd kontakt med gyne og hud. Skyll grundig med vann ved kontakt med hud eller
gyne.

lkke svelg veesken. Ved svelging, kontakt umiddelbart giftinformasjonssenter eller lege.
Ved legekonsultasjon, ha beholder eller etikett tilgiengelig.

Bytt ut pinnene nar duften avtar eller blir ineffektiv.

Oppbevares pa et kiglig og tart sted, beskyttet mot direkte lys.
Lukk flasken nar den ikke er i bruk for & hindre fordamping.

| henhold til forordning (EF) nr. 1272/2008 inncholder duftpinnen for rombruk fglgende informasjon:
UFIl-nr.: RD8V-GJFC-UO09-FFUE

Inncholder:  (R)-p-mentha-1,8-dien | 1-(1,2,3,4,5,6,7,8-oktahydro-2,3,8,8-tetrametyl-2-
naftyDetan-1-on | linalylacetat | a-hexylkanelaldehyd

Fare - meget brannfarlig veeske og damp. Kan forarsake hudallergi. Gir alvorlig
pyeirritasion. Skadelig for vannlevende organismer, med langvarige virkninger.

Forsiktighet - Holdes borte fra varme, varme overflater, gnister, dpen ild og andre

antennelseskilder. Rpyking forbudt. Hold beholderen tett lukket. Bruk gnistfritt verktgy. Vask

ansikt/hender grundig etter handtering. Bruk vernehansker/verneklcer/gye-/ansiktsvern. VED

KONTAKT MED @YNENE: Skyll forsiktig med vann i flere minutter. Fiern eventuelle kontaktlinser

dersom mulig. Fortsett skyllingen. Ved vedvarende gyeirritasjon: Sgk legehjelp. Ved brann:
Bruk karbondioksid (CO,)/alkoholbestandig skum/karbonoksider (CO, CO,)/slokkepulver. Oppbevares p&
et godt ventilert sted. Oppbevares kiglig. Innhold/beholder leveres til godkjent avfallsanlegg i samsvar
med gjeldende regelverk.
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